UN COPIST BANATEAN DIN A DOUA JUMATATE A
SECOLULUI AL XVIII-LEA

Cultura romaneasci de pe teritoriul Banatului cunoaste in a
doua jumatate a sccolului al XVIII-lea un remarcabil avint. Ceea ce
caracterizeazd Banatul de atunci este reteaua foarte deasa de scoli
roménesti satesti, care contribuie la raspindirea stiintei de carte si la
aparitia unei dorinte de cunoasterc tot mai evidente la romanii ba-
nateni L. Lipsa unei tipografii romanesti in  Banat determind un
insemnat aflux de carti din tipografiile ardelene (Alba lIulia, Blaj,
Sibiu), cele din Buda sau Viena, dar mai ales a c¢clor din Tara Ro-
maneasca (Rimnic, Bucuresti). Circulatia cartii romanesti in Banat,
pe lingd contributia adusi la ridicarea culturala a populatiei bana-

tene, a influentat favorabil evolutia ideii de comunitate de neam si
limba.

Uneori, conditiile nefavorabile (pretul ridicat al cartilor, inter-
dictiile impuse de cenzura austriaca) nu permiteau patrunderea cargi-
lor romanesti, ce au devenit cu timpul o adeviarata necesitate pentru o
buna parte a romanilor banateni. Lipsa lor va fi supliniti printr-e
suslinutd activitate de copiere a cirtilor. Daca la inceput copistii
nu sint din rindurile autohtonilor, lipsiti de stiinta de carte necesara,

1 C. Fenesan, Contribulii privind istoria invajamintului fn Granita Militar3
Banaleand in a doua jumadtate a secolului al XVIII-lea si inceputul secolului
al XIX-lea, tn Studii privind istoria Banatului, vol. I, Timisoara, 1970.
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¢i mesteri moldoveni 2 sau  olteni 3, din a doua jumatate a secolului
al XV1II-lea majoritatea lor sint romani banateni.

Biblioteca Muzeului Banatului din Timisoara * pastreaza un
manuscris din 1781, opera de rabdare si migala a dascalului din
Rudaria (azi Eftimic Murgu, in judetul Caras-Severin), Simion
Murasanu. Cu toate ca titlul manuscrisului nu este amintit, am reu-
it <i stabilim izvorul folosit de copist: un  Strajnic tiparit la Blaj
in 1773 5. Manuscrisul, in format folio, contine 93 de file 8, copertele
fiind lcgate in picle maro. omamentate cu motive geometrice simple.
Textul este scris pe fiecare pagina, pe doua coloane, initialele, tit-
lurile si pasajelc mai importante fiind scrise cu cerneala rosie. Ma-
nuscrisul este, partial, destol de rau pastrat. hirtia {iind degradata,
iar scrisul de pe verso vazindu-se i pe recto.

l.a fila 93. in incheicrea textului, se aflad o insemnare consis-
tenta a copistului, care ne furnizeaza date prefioase asupra persoanci
<1 operei sale: | Sfirsitu-s-au aceasta sfinta si dumnezeiasca carte ce
sit chiama strastnic. lumina sufletului si mingaiare inimilor celor
scarhite, prin mine smeritul mult  pacatosul Simeon  Morasannovici,
magistor? fiind Rodaria. Si s-au  inceput  acest sfint si dumnezeese
lucru la luna lui Apriliec in 8 zile la anul 1781 i au luat sfirsit la
luna lui Septemvrie in 5 zile. Socoteaste iubitorului de H(risto)s
Pravoslavnice Cetitoriu, c¢a la multe locuri vei afla in cartea aceasta
incunjurate slovele cu semmul acesta 1 , acolo sa treci cu
vederea, ¢a din multa slabiciune am  gresit. Tuturor celor de Obste
Pravoslavnici Cetitori cu  umilinja ma rog, ori ce greseala veti
afla intru aceasta sfinta si Dumnez. jasca Carte, au in slove, au
in cuvinte, s nu va pripi{i a n+ pune in ponos, c¢i indreptati
cu duhul blindeagelor, ca gtim, adevarat stim, ca tof(i) au fa.
cut cite o gregseala din  slabiciunea firii, ca de multe ori si
noaptea o am  facutd in loc de zi. Ca precum iaste cu neputin-
{a Ceriului a sa vedea fara de nori si omului a nu pacatui,
asa si ostenitoriul a raminea fara greseala. Ci cu Duh smerit sa citi(d
fiestecare cuvint predeaplin, implinind lipsa unde veti gasi. Pentru
carii si eu ma rog ca Dumnezeul pacii sa va daruiasca ertare si mila
in ziua judecatii, in veaci, Amin®. Sint cuvintele pline de infeles ale

2V. Molin, Copisti moldoveni in Banat la inceputul secolului a] XVIIl-lea, in
Mitropolia Banatului, an XIV (1964), Nr. 4—6, p. 210—221 si M. P&curaru,
Legdturile bisericii ortodoxe din Transilvania cu Tara Romaneasca si Moldo-
va in secolele XVI—XVI, Sibiu, 1968, p. 118—119 (Extras din Mitropolia
Ardealului, an XIII (1968), Nr. 1—3).

3 N. Tincu-Velia, Istorioard bisericeascd politico-nationald a roménilor preste
tot, Sibiu, 1865, p. 188.

4 Nr. inv. 699,

51. Bianu, N. Hodos, Bibliografia romidneasca veche, vol. I (1716—1808),
Bucuresti, 1910, Nr. 382, p. 203,

6 Filele 61—62 lipsesc,

7 Invatator.
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unui truditor pe ogorul luminarii spirituale a poporului sau, con-
stient de lipsurile si greselile sale, dar piatruns totodata de importanta
actului pe care 1l savirseste.

Acelasi dascal, Murisanu, a (inut sa mentioneze din nou (pe
fila 1 sus) data la care a inceput scricrea textului: ,,au inceput la
Aprilie 10, 1784, Manuscrisul sc pare c¢a n-a fost proprictatea
biscricii din Rudaria 8, ¢i a unui particular, caci la numai 5 ani de la
scriere o insemnare (in josul filelor 1—0) mentioncaza: ,,Aceasta
sfinta i dumnezeiasca carte o am daruit cu lanias Tapalaga
din Sent Mihai® preotului Mihail Ioanovici parohu Marghita 0
hramul Sfintul Marele Mucenicu Gheorghiec Pentru Pomenirca Mor-
tilor si al viilor, precum sa fie al sfintii sale si si nu aiba nimeni
a zice ci nu iaste a Sfintii Sale, Noemvrie 28, anul 1789%. Pe dosul
eopertii din fatd Iinas Tapilaga mai noteaza: ,,Si se stic precum am
venit la satul S(i)nmihai la anul 1789, octom(vrie) 21%.

Poate mai putin reusit prin infatisare si -exccutic, manuscrisul
prezentat are o adinci semnificatie: riaspindirca tot mai larga a
slovei roméanesti pe pamintul Banatului.

COSTIN FENESAN

EIN BANATER KOPIST AUS DER ZWEITEN HALFTE DES XVIIIL JH.

(Zusammenfassung)

Der Artikel befasst sich mit einem handgeschriebenen ,Slrastnik”
(Kirchenbuch), welcher 1784 von Lehrer Simion Murdasanu aus Rudiria ver-
fasst worden ist. Es wird auf die besondere Bedeutung dieser Handschrift
fur das rumdnische Kulturleben des Banals hingewiesen.

8N. Corneanu, Monografia eparhiei Caransebes, Caransebes , 1940, p. 504,
nu aminteste printre cdrtile existente la biserica din Rudaria nici copia
tmanuscrisd, nict cartea tiparitda dupad care a fost executata.

% Mikajlovo, in R.S.F. Iugoslavia.

10 Margita, in R.S.F. Tugosiavia.
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